DE Wichtige Hinweise

. Die Waage eignet sich nicht zum Abwiegen von Medika-

Belaslbarkelt betragt max. 2 kg,

Einteilung = 0-500 g: 0,1 g; 501-1000 g: 0,2 g;

1001-2000 g: 0,5 g.

* Sie sollten die Waage vor StéBen, Feuchtigkeit, Staub,
ien, starken Temperatt und zu

nahen Warmequellen (Ofen, Heizungskdrper) schiitzen.

Reinigung: Sie kénnen die Waage mit einem angefeuch-

teten Tuch reinigen, auf das Sie bei Bedarf etwas Spil-

mittel auftragen kénnen. Tauchen Sie die Waage niemals

in Wasser. Spllen Sie sie auch niemals unter flieBendem

Wasser ab.

Die Genauigkeit der Waage kann durch starke elektro-

magnetische Felder (z.B. Mobiltelefone) beeintrachtigt

werden.

Die Waage ist nicht flir den gewerblichen Einsatz vorge-

sehen.

Reparaturen diirfen nur vom Beurer Kundenservice oder

autorisierten Handlern durchgefiihrt werden.

Verbrauchte Batterien gehdren nicht in den Hausmdill. Entsor-

gen Sie diese Uber Ihren Elektrofachhdndler oder

Ihre driliche Wertstoff Sammelstelle, dazu sind Sie E\/

Pb Cd Hg

gesetzlich verpflichtet.

Hinweis: Diese Zeichen finden Sie auf schadstoff-
haltigen Batterien: Pb = Batterie enthélt Blei, Cd =
Batterie enthlt Cadmium, Hg = Batterie enthalt Quecksilber.

Bitte entsorgen Sie das Gerat gemas der Elektro- und
Elektronik Altgeréte EG-Richtlinie - WEEE (Waste Elec- ﬁ
trical and Electronic Equipment). Bei Riickfragen wen-
den Sie sich bitte an die fiir die Entsorgung zustandige kom-
munale Behorde. &

Verpackung umweltgerecht entsorgen. e
Garantie/Service

Wir leisten 5 Jahre Garantie ab Kaufdatum fiir Material- und
Fabrikationsfehler des Produktes. Die Garantie gilt nicht:

* Im Falle von Schaden, die auf unsachgeméBer Bedienung

beruhen,
« Fir VerschleiBteile.
* Bei Eigenverschulden des Kunden.
* Sobald das Gerat durch eine nicht autorisierte Werkstatt
gedffnet wurde.
Die gesetzlichen Gewhrleistungen des Kunden bleiben durch
die Garantie unberiihrt. Fiir Geltendmachung eines Garan-
tiefalles innerhalb der Garantiezeit ist durch den Kunden der
Nachweis des Kaufes zu filhren. Die Garantie ist innerhalb
eines Zeitraumes von 5 Jahren ab Kaufdatum gegeniiber der
Beurer GmbH, Ulm (Germany) geltend zu machen.
Bitte wenden Sie sich im Falle von Reklamationen an
unseren Service unter folgendem Kontakt:
Service Hotline:
Tel.: +49 (0) 731/ 39 89-144
E-Mail: kd@beurer.de
www.beurer.com

Veuillez éliminer I'appareil conformément a la directive

européenne - WEEE (Waste Electrical and Electronic

Equipment) relative aux appareils électriques et électro-

niques usages Pour toute question, adressez-vcus aux
el

hi4

locales etdu recy-
clage de ces produits.
Emballage a trier. ?:‘;\

Garantie/Maintenance

Pour toute demande de garantie, veuillez contacter votre

revendeur local ou la succursale locale (cf. la liste « Service

client & I'international »).

Lorsque vous retournez I'appareil, assurez-vous d'y joindre

une copie de votre preuve d‘achat et une bréve description

du défaut.

Les conditions de garantie suivantes s‘appliquent :

1. La période de garantie des produits BEURER est de 5 ans
ou, si elle est plus longue, elle est applicable dans le pays
concerné a compter de la date d‘achat.

Pour toute demande de garantie, vous devez prouver la
date d‘achat par une preuve d‘achat ou une facture.
2. Les réparations (appareil complet ou piéces détachées) ne
prolongent pas la période de garantie.
3. La garantie n‘est pas valable en cas de dommages dus :
a. a une utilisation inappropriée, par exemple le non-respect
des instructions par |‘utilisateur ;

b. & des réparations ou des modifications réalisées par le
client ou par une personne non autorisée ;

. au transport du fabricant chez le client ou pendant le
transport jusqu‘au service client ;

d. pour les accessoires soumis a une usure naturelle (bras-
sard, piles, etc.).

4. Toute ilité lige aux consécutif
directs ou indirects causés par I‘appareil est exclue méme
si un droit de garantie est reconnu en cas de dommage &
I'appareil.

Sous réserve d'erreur et de modifications.

ES Indicaciones importantes

* La bascula no es adecuada para pesar medicamentos.

* La capacidad de carga es de max. 2 kg,

Precision = 0-500 g: 0,1 g; 501-1000 g: 0,2 g;
1001-2000g:0,5g.

* Proteja la bascula contra golpes, humedad, polvo, pro-
ductos quimicos, grandes variaciones de temperatura y
evite colocarla en las proximidades de fuentes de calor
(estufas, calefaccion).

* Limpieza: la balanza puede limpiarse con un pafio
himedo, aplicando en caso necesario un poco de deter-
gente liquido. No sumerja nunca la balanza, ni la lave
bajo un chorro de agua.

* La precision de la balanza puede verse afectada por
campos electromagnéticos intensos (p.ej. teléfonos
moviles).

* Esta balanza no esta prevista para su uso comercial.

o Las iones deben ser efectuada
por el servicio técnico de Beurer o por el representante

Fordern wir Sie zur U des defekten
auf, ist das Produkt an folgende Adresse zu senden:
Beurer GmbH, Servicecenter, LessingstraBe 10 b, 89231 Neu-
Ulm, Germany

Irrtum und Anderungen vorbehalten

EN Impo struct

* The scale is not suitable for weighing medication.

* Max. capacity 2 kg, Graduation = 0-500 g: 0.1 g;
501-1000 g: 0.2 g; 1001-2000 g: 0.5 g.

* Protect your personal scale from impact with hard
objects, moisture, dust, chemicals, toiletries, liquid cos-
metics, great temperature fluctuation and closeness to
sources of heat (open fires, radiators).

 Cleaning: You can clean the scale with a damp cloth and
a little washing up liquid, if required. Never immerse the
scale in water or rinse it under running water.

 Strong electromagnetic fields (e.g. cell phones) may
impair the accuracy of the scale.

* The scale is not intended to be used for commercial pur-
poses.

* Repairs may only be performed by Beurer Customer Ser-
vice or by accredited retailers.

Spent batteries and rechargeable batteries do not constitute

normal household waste! They are considered to be toxic

waste and, as such, should be disposed of in special contai-
ners, toxic waste collection points or brought

to electrical goods dealers. ﬁ\/

Note: Batteries containing pollutant substances are

marked as follows: Pb = Battery contains lead, Pb Cd Hg

Cd = Battery contains cadmium, Hg = Battery con-

tains mercury.

Please dispose of the device in accordance with EC

Directive - WEEE (Waste Electrical and Electronic

Equipment). If you have any queries, please contact the s

appropriate local authorities. ~

Dispose of packaging in an environmentally friendly P

manner. e

Warranty/service
In case of a claim under the warranty please contact your local
dealer or the local representation which is in the list

Las baterias y los acumuladores usados y totalmente des-
cargados deben eliminarse en los recipientes especial-
mente sefalizados, en los lugares especialmente destina-
dos para ese efecto o en las tiendas de articulos eléctricos.
Nota: los siguientes simbolos aparecen en las

pilas que contienen sustancias nocivas: Pb = :g

pila contiene plomo;

= la pila contiene cadmio; Pb Cd Hg
= la pila contiene mercurio.

Veuillez éliminer I'appareil conformément & la directive

européenne — WEEE (Waste Electrical and Electro-

nic Equipment) relative aux appareils électriques et

électroniques usagés. Pour toute question, adres-

sé: us aux collectivités locales responsables de

I"élimination et du recyclage de ces produits.

Elimine el embalaje respetando el medio ambiente. (&)

Garantia/ Asistencia "

En caso de reclamaciones en el marco de la garantia diri-

jase a su distribuidor local o a la delegacion local (ver lista

»Service international®).

Cuando nos envie el aparato, adjunte una copia del recibo

de compra y una breve descripcion del problema.

Se aplican las siguientes condiciones de garantia:

1. El periodo de garantia para productos de BEURER es de
5 arios o, si es superior, se aplica el periodo de garantia
vigente en el pais correspondiente a partir de la fecha
de compra.

En caso de una reclamacion de la garantia, la fecha de
compra debera demostrarse con el recibo de compra o
una factura.

2. Las reparaciones (todo el aparato o solo algunas piezas)
no hacen que se prolongue el periodo de garantia.

3. La garantia no tiene validez para dafios debidos a
a. Uso indebido, p. €j. si no se siguen las instrucciones

0.

b. Reparaciones o cambios realizados por el cliente o
por una persona no autorizada.

c. Transporte del fabricante al cliente o durante el trans-
porte al centro de servicio.

d. La garantia no tiene validez para accesorios someti-
dos al desgaste habitual (brazalete, pilas, etc.).

“service international”.

In case of returning the unit please add a copy of your receipt

and a short report of the defect.

The following warranty terms shall apply:

. The warranty period for BEURER products is either 5 years
or- if longer- the country specific warranty period from date
of Purchase.

In case of a warranty claim, the date of purchase has to be
proven by means of the sales receipt or invoice.
. Repairs (complete unit or parts of the unit) do not extend
the warranty period.
. The warranty shall not be valid for damages because of
a. improper treatment, e.g. nonobservance of the user
instructions.

b. repairs or tampering by the customer or unauthorised
third parties.

c. transport from the manufacturer to the consumer or
during transport to the service centre,

d. The warranty shall not be valid for accessories which are
subject to normal wear and tear (cuff, batteries etc.).

. Liability for direct or indirect consequential losses caused
by the unit are excluded even if the damage to the unit is
accepted as a warranty claim.

N

©

~

Subject to error and change

R Remarques importantes

* Labalance n'est pas destinée  la pesée des médica-
ments.

* Résistance jusqu’a 2 kg, Graduation = 0-500g: 0,1 g;
501-1000g: 0,2 g; 1001-2000g: 0,5 g.

* N'exposez pas le pése-personne aux coups, a I'humi-
dité, & la poussiére, aux produits chimiques ou aux fortes
variations de température; éloignez-le des sources de
chaleur (four, radiateur etc.).

* Nettoyage: vous pouvez nettoyer la balance avec un chif-
fon hude sur lequel vous déposerez si besoin est quelques
gouttes de liquide vaisselle. Ne plongez jamais la balance
dans I'eau. Ne la nettoyez jamais sous I'eau courante.

* La précision de la balance peut étre perturbée par les
champs électromagnétiques puissants (comme ceux qui
sont émis par les téléphones mobiles).

* Cette balance n’est pas congue pour une utilisation
commerciale.

« Toute réparation doit étre réalisée par le service aprés-
vente de Beurer ou par des revendeurs agréés.

Les piles et les accus usagés et complétement déchargés

doivent étre mis au rebut dans des conteneurs spéciaux ou

aux points de collecte réservés a cet usage, ou bien déposés
chez un revendeur d'appareils électro-ménagers.

Remarque : Vous trouverez les symboles suivants

sur les piles contenant des substances toxiques:

Pb = pile contenant du plomb, Cd = pile contenant

du cadmium, Hg = pile contenant du mercure. Cd Hg

) por danos derivados directos o
mdwectos provocados por el aparato también queda
excluida incluso si se reconoce una reclamacion de la
garantia en caso de dafio del aparato.

Salvo errores y modificaciones

T Avvertenze importanti

* Questa bilancia non & indicata per pesare farmaci.

* Portata max. 2 kg, Graduazione = 0-500 g: 0,1 g;
501-1000 g: 0,2 g; 1001-2000g: 0.5 g.

* Tenere la bilancia al riparo da urti, umidita, polvere, pro-
dotti chimici, forti variazioni di temperatura e prossimita a
fonti di calore (stufe, radiatori).

* Pulizia: pulire la bilancia con un panno umido e, se
necessario, con un po’ di detersivo. Non mai

b. Riparazioni o modifiche effettuate dal cliente o da
persone non autorizzate.

c. Trasporto dal produttore al cliente o durante il traspor-
to al centro di assistenza.

d. La garanzia non & valida per gli accessori soggetti a
comune usura (manicotto, batterie, ecc.).

4. La responsabilita per danni diretti o indiretti causati

dall‘apparecchio & esclusa se viene riconosciu-

ta una rivendicazione della garanzia per il danno

dell‘apparecchio.

Con riserva di errori & modifiche

TR Onemli bilgiler

* Terazi ilaglarin tartimasina uygundur.

* Yukleme kapasitesi maks. 2 kg,

Olgeklendirme = 0-500 g: 0,1 g; 501-1000 g: 0,2 g;
1001-2000 g: 0,5 g.

* Eraziyi darbelere, neme, toza, kimyasal maddelere,
sicaklik degisikliklerine ve Isi kaynaklarina (soba, kalori-
fer) karsi koruyunuz.

* Temizlik: Uzerine gerekirse biraz sivi temizlik maddesi
konulmus bir nemli bez ile teraziyi temizleyebilirsiniz.
Teraziyi hi¢ bir zaman suya sokmayiniz. Teraziyi asla akar
suda yikamayiniz.

 Terazinin hassasiyeti, giiclii elektro manyetik alanlardan
(6rnegin mobil telefonlardan) etkilenebilir.

® Bu terazi ticari amagla kullanyma uygun degildir.

© Onar mlar ancak Beurer Miisteri Servisince veya yetkili
sat ¢ lar taraf ndan yap labilir.

Kullanilmis ve tamamen bitmis pillerin, 6zel isaretli ¢ap bidon-

larina veya 6zel ¢op toplama yerlerine atilmasi veya

atilmak iizere saticiya geri verilmesi gerekir.

Not: Zararli madde ihtiva eden pillerin tizerinde flu

iflaretler vardir: Po = Pilkursun ihtiva eder,

Cd = Pilkursun kadmiyum ihtiva eder,

Hg = Pil crva ihtiva eder.

Cihaz! liitfen elektrikli ve elektronik eski cihazlarla ilgili

AT Direktifi - WEEE'ye (Waste Electrical and Electronic ﬁ

Equipment) uygun sekilde elden gikarin. Bertaraf

etmeyle ilgili diger sorularinizi bertaraf etmeden sorumlu

yerel makamlara iletebilirsiniz. Ay

Ambalaji gevreye saygili sekilde bertaraf edin. %A;)

Garanti/Servis

Garanti ile ilgili talepleriniz igin bolgenizdeki yetkili saticiniza

veya bolgenizdeki subeye bagvurun (,Uluslararasi servis“

listesine bakin).

Cihazi geri génderirken faturanizin bir kopyasini ve arizanin

kisa agiklamasini ekleyin.

Asagidaki garanti kosullan gegerlidir:

1. BEURER tirlinlerinin garanti stresi 5 yildir veya - daha uzun
ise —ilgili tilkede gegerli olan satin alma tarihinden itibaren
garanti stiresi kabul edilir.

Garanti talebinde satin alma tarihi bir satis fisi veya fatura ile
belgelenmelidir.

2. Onarim (cihazin tamami veya parcalari) garanti siiresinin
uzamasini saglamaz.

3. Garanti agagidakiler sonucu olusan hasarlar igin gegerli
degildir:

a. Usuliine uygun olmayan kullanim, 6rn. kullanim
talimatlarina uyulmamasi.

b. Misteri veya yetkisiz kisiler tarafindan yapilan onarmlar.

c. Ureticiden muisteriye nakliye veya servis merkezine nakli-
ye sirasinda olugan hasarlar.

d. Normal yipranmaya ugrayan aksesuarlar (manset, piller
vb.) igin garanti gegerli degildir.

4. Cihaz hasar gordiigtinde bir garanti talebi kabul edilmesi
durumunda da cihazin neden oldugu dogrudan veya dolayli
netice kabilinden dogan hasarlar i¢in sorumluluk tstlenil-
mez.

Pb Cd Hy

Hata, yanima ve degisiklik yapma hakkimiz sakiidir

RU BaxHble ykazaHust

* Becbl He NpepHasHayieHbl 15 B3BELLNBAHIS
Me/VIKaMeHTOB.

* MaKcyMarnbHas Harpyska CoCTaBAsieT 2 Kr,

Llena genenus = 0-500: 0,1 r; 501-1000: 0,2 1;
1001-2000r:0,5r.

* Becbl cneayeT 6epeyb OT COTPACEHUIA, Bnaru,

MbINK, XUMUHECKVX BELLECTB, CUMTbHBIX Nepenaios

TeMnepaTypb i AEPXaTb BAAMM OT UCTOYHUKOB Temna

(neyn, HarpesaTenbHble NPUGOPBI).

YucTka: Becbl MOXHO NPOTUPaThL BNAXHOI TPANKOM, NpK

HEOBXOMUMOCTI C MPUMEHEHIEM MOIOLLEro CPefiCTBa.

He okyHaiiTe Becbl 8 Bofy. Hukoraa He moiiTe Bechi nog,

NPOTOYHON BOAOIA.

To4HOCTb BECOB MOXET MOCTPafiaTh U3-3a BO3AEHCTBHS

CUNEHOTO 3MIEKTPOMArHATHOTO MOMS (HanpUMep, oT

MOGUNLHOTO TenedoHa).

YRamTh BO3MOXHbIE TPaHCTIOPTUPOBOYHBIE

MPeOXPaHUTENbHBIE YCTPOICTBA,

* PEMOHT BECOB MOYT BLIMOMHSATH TOMNLKO CepBICHAs
cnyx6a upmbl Bolipep Unn NHUEH3MpoBaHHble
npopasLbl.

Wcerol iKW Henb3s BMe-

cTe ¢ 6biToBLIM Mycopom. OTAaliTe 1x CBOEMY NEKTPUKY

WM B MECTHBIA MYHKT c6opa yTns: a1o Balla 06a3aH-

HOCTb 110 38KOHY.

YkazaHwe: Ha 6aTapelikax, CoaepXaLLnx TOKCUYHbIE Belle-

CTBa, 1 CTIONb3YHOTCS CREAYIOLIME 0GO3HAEHNS:

Pb 5aTapemKa COREPXMT CBItHEL, E

Pb Cd Hg

Hg = Gatapeiika COePXUT PTyTb.
Mpu6op cnepyer yTMnM3npoBaTs CornacHo
DupekTyse EC No oTxopam 3MIEKTPUYECKOro 1 anek- K
TpoHHoro o6opynosanus — WEEE (Waste Electrical

and Electronic Equipment). B cnyyae Bonpocos —
o6palLaiiTeCh B MECTHYIO KOMMYHaNIbHYIO Cy)XXBY, OTBET-
CTBEHHY!O 33 yTU3ALIO OTXOfI0B.

.
YNaKoBKy B BAN C [
npear o oxpaHe i1 cpenbl. L

FapaHTus/cepBncHoe 06CnyXuBaHne
Bonee nogpobHas mthopMaumﬂ 0 rapaHTUn/cepeucy

la bilancia in acqua, né lavarla sotto I'acqua corrente.
 La presenza di forti campi elettromagnetici (es. telefoni
cellulari) puo influire negativamente sulla precisione della
bilancia.
 La bilancia non & prevista per I'uso in locali pubblici.
 Le riparazioni possono essere effettuate solo dal servizio
di assistenza Beurer o dai rivenditori autorizzati.

Le batterie e le pile completamente esaurite e scariche
devono essere smaltite negli appositi contenitori, nei punti
di smaltimento per rifiuti speciali o tramite le rivendite di
materiale elettrico.
Nota: Sulle batterie contenenti sostante nocive
sono riportate le sigle seguenti: Pb = la batteria :@:
contiene piombo, Cd = la batteria contiene
cadmio, Hg = la batteria contiene mercurio. Pb Cd Hg
Smaltire 'apparecchio secondo la direttiva euro-
pea sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elet-
troniche (RAEE). In caso di dubbi, rivolgersi agli enti  mm
comunali responsabili in materia di smaltimento.
Smaltire la confezione nel rispetto dell'ambiente. é})
Garanzia/Assistenza e
Per rivendicazioni nell‘ambito della garanzia, rivolgersi al ri-
venditore locale o alla sede locale (vedere |‘elenco ,Service
international).
Allegare al reso dell‘apparecchio una copia della prova
d‘acquisto e una breve descrizione del difetto.
Si applicano le seguenti condizioni di garanzia:
1. La garanzia dei prodotti BEURER dura 5 anni oppure, se
pit lunga, fa fede la durata di garanzia valida dalla data
di acquisto di ciascun paese.
In caso di rivendicazioni, la data di acquisto deve essere
dimostrata tramite una prova d‘acquisto o una fattura.
2. La durata della garanzia non viene prolungata da ripara-
Zzioni (dell‘intero apparecchio o di parti di esso).
3. La garanzia non ha validita per i danni derivanti da
a. Uso improprio, ad es. mancata osservanza delle istru-
zioni per |'uso.

B rap: PBICHOM TasOHe, KOTOPbIi
BXOAWT B KOMMNEKT NOCTABKA.
BO3MOXHBI OWNGKN 1 N3MEHEHNA

* Wagi nie mozna stosowa¢ do odwazania lekarstw.

* Maksymalne obciazenie wynosi 2 kg,
Dokfadnos¢ = 0-500 g: 0,1 g; 501— 10009 02g;
1001-2000 g: 0,5 g.

* Wage nalezy chroni¢ przed uderzeniami, wilgocia,
kurzem, chemikaliami, duzymi wahaniami temperatur
oraz za blisko stojacymi zrodtami ciepfa (piece, kalory-
fery).

® Czyszczenie: Wage mozna czysci¢ zwilzona $ciereczka,
na ktora w razie potrzeby mozna natozy¢ troche ptynu do
mycia naczyn. Nigdy nie wolno zanurza¢ wagi w wodzie.
Nie wolno jej réwniez nigdy ptukac pod biezaca woda.

* Na dokladno$¢ wagi moga negatywnie wplywac silne
pola (np. telefony 6

* Waga nie jest przewidziana do uzytku komercyjnego.

* Naprawy moga by¢ wykonywane tylko przez dziat
obstugi klienta firmy Beurer lub autoryzowanych sprze-
dawcéw,

Zuzyte baterie nie moga by¢ wyrzucane razem ze $mieciami

domowymi. Nalezy je usuna¢ oddajac do sklepu
elektrycznego lub do lokalnego punktu skupu E:
Pb Cd Hg

surowcdw wtdrnych zgodnie z zobowiazaniem
ustawowym.

Wskazowka: Symbole te znajduja sie na bateriach
zawierajgcych substancje szkodliwe: Pb = bateria zawiera
oféw, Cd = bateria zawiera kadm, Hg = bateria zawiera rtec.
Urzadzenie nalezy zutylizowac zgodnie z dyrektywa o
zuzytych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych ﬁ
— WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

W przypadku pytari nalezy zwrécic sie do lokalnego

urzedu odpowiedzialnego za utylizacje odpaddw.

Opakowanie zutylizowac w sposob przyjazny &
dla $rodowiska. e
Wskazéwki dotyczace postepowania z bateriami

* Jesli dojdzie do kontaktu elektrolitu ze skora lub oczami,

nalezy przemy¢ dane miejsce woda i skontaktowac sie z
lekarzem.
« Istnieje niebezpieczeristwo polknigcial Mae dzieci moglyby
potknaé baler\e i sig nimi udusic. Dlatego baterie nalezy

ywaé w miejscach dla dzieci.

. Nalezy 2zwréci¢ uwage na znak polaryzacii plus (+) i minus (-).

* Jedli z bateril wyciekt elektrolit, nalezy zalozy¢ rekawice

ochronne i wyczyscic przegrode na baterie suchg szmatka.

* Baterie nalezy chroni¢ przed nadmiernym dziataniem wysok-

iej temperatury.

» Zagrozenie wybuchem! Nie wrzucac baterii do ognia.

* Nie wolno fadowac ani zwiera¢ bateril.

» W przypadku niekorzystania z urzadzenia przez dluzszy czas

wyjac baterie z przegrody.

* Nalezy uzywac tylko tego samego lub réwnowaznego typu

bateril.

* Zawsze nalezy wymlenlac jednoczesnie wszystkie baterie.

* Nie nalezy uzywa¢ akumulatorow!

* Nie wolno , otwierac ani

Gwarancja/serwis

W przypadku roszczen z tytutu gwarancji nalezy zwrocic sig

do miejscowego dystrybutora lub partnera (patrz lista ,Service

international”).

Przy odsytce urzadzenia nalezy zataczy¢ kopie dowodu zaku-

pu i krotki opis usterki.

(Obowigzuja nastepujace warunki gwarancji:

1. Okres gwarancji na produkty firmy BEURER wynosi 5 lat
lub, jesli jest diuzszy, obowiazuje w danym kraju od daty
zakupu.

W przypadku roszczen z tytutu gwarancji konieczne jest
potwierdzenie daty zakupu przez okazanie dowodu zakupu
lub faktury.

2. Naprawy (cafego urzadzenia lub jego czesci) nie przediuzajg
okresu gwarancyjnego.

3. ja nie

¢ baterii.

w
a. Z powodu ni § ia, np. Ni
gania instrukcji obstugi.
b. W wyniku napraw lub modyfikacji wykonanych przez
klienta lub osoby nieupowaznione.
c. Podczas transportu od producenta do klienta lub pod-
czas transportu do Servicecenter.
d. Ponadto nie obejmuije akcesoriow dostarczonych z
urzadzeniem, Ktdre ulegaja regulamemu zuzyciu.
[o! ¢ za szkody lub posrednio
przez jest takze
wtedy, gdy w przypadku jego uszkodzenia uznane zostanie
roszczenie z tytutu gwarancii.
Zastrzega sig mozliwosc zmian lub pomylki




